Instrukce

Mili olympionici!

Nez se pustite do TeSeni samotnych uloh, prectéte si prosim pozorné nas-
ledujici instrukce. Sesitek, ktery si pravé ctete, obsahuje zadani Sesti tloh re-
gionalniho kola CLO. Az k tomu dostanete pokyn, smite oto¢it stranku a pustit
se do teSeni. Svoje odpovédi piste prosim ¢itelné na papiry se zaddnim nebo
na dal§i, volné papiry. Kazdy papir, ktery béhem regiondlniho kola pouzijete,
nadepiste svym ¢iselnym kédem a ¢islem ¢ nazvem tlohy, ke které patii. Pokud
se feSeni ulohy rozklad4 na vice papirech, oznacte kazdy papir i poradim v ramci
celého feseni. Prosime, nepouZivejte nikdy jeden papir na teSend vice tloh. Az
budete s fesenim hotovi nebo az vyprsi limit, vSechny papiry prosim odevzdejte.

V feseni se nebojte napsat toho spise vice nez méné; za informace navic (byt
chybné) body nestrhavame.

K vypracovani feSeni pouzijte psadlo, papir a veskeré svoje znalosti a schop-
nosti. Slovniky, tahdky, elektronické pomucky, jakozto i skupinova prace a opi-
sovani se zapovidaji. Ijlohy jsou navrzeny tak, aby sice byly postavené na
skuteéném zivém jazyku, ale abyste tento jazyk nebo jeho pismo (pravdépodob-
né) neznali. Pokud vam vskutku jsou jazyky nebo pisma, které jsou predmétem
uloh, cizi, to je dobte. Pokud néktery z nich znate, je to vyhoda pro vas a v feSeni
se tim nemusite skryvat. V kazdém piipadé u uloh, které si zadaji uvést postup,
uved'te, jak lze k feSeni dospét i bez znalosti méné zndmych jazyki a pisem
(mezi néz pocitame vSechny jazyky, na kterych jsou tyto tlohy postaveny).

Na fesSeni regiondlniho kola méate vyhrazenych 90 minut. Pfejeme vam bys-
trou mysl a hodné stésti!

Organizaé¢ni tym CLO
Karolina Bretovd, Karolina Buresovd, Vojtéch Diatka, Hana Gabrie-
lova, Zdenék Kasner, Matéj Korvas, Jiri Kozlik, Michal Laznicka, Adéla Lim-
burskd, Michala Lvovd, Jan Masek, Jiri Milicka, Ivana Recmanovd, Kristyna
Tomsu
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1 LoCoS (10 bodu)

Japonsky profesor Yukio Ota vytvoril r. 1964 ideograficky systém LoCoS (Lo-
vers Communication System), ktery mél svymi jednoduchymi pravidly pro zépis
i dekédovani usnadnit mezindrodni komunikaci. Nize vidite nékolik ¢eskych vét
zapsanych pomoci tohoto systému:
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Rybar zitra uvidi mnoho ryb. Kde Eva vidéla velkou knihu?
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Ten muz ptijde pozdéji. Hubeny rybai vidél mélo ryb.
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Postak dava knihu Karing. Zavality muz ma rad krasna mista.
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Kolik rybéaiu da Vikovi tu véc? Driive jsem si uzival dlouhé dny.

Ijkoly

Ukol 1: Dekédujte ceské véty zapsané systémem LoCos:
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Ukol 2: Pokuste se zapsat nasledujici véty pomoci systému LoCoS:

Co mi d4a ¢tenai? Vika véera vidél malého rybare.

Autorem tilohy, kterd byla prevzata z brazilské (potazmo lotysské)
lingvistické olympiady, je Arturs Semenuk.
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2 Pocitani ve wolofstiné (6 bodti)

Nize je uvedeno nékolik ¢isel tak, jak se feknou v jazyce wolof, kterym mluvi
zhruba 4 miliony mluvéich v severozapadni Africe:

1 — benn

7 — juréom-naar

13 — fukk ak fiett

14 — fukk ak fieent

39 — nett-fukk ak juréom-nieent
Ukol
Zapiste ve wolofstiné tato cisla:

28, 36, 40, 48

Autorkou ulohy je Ivana Recmanové.
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3  Tadziétina (9 bodi)

Pted sebou vidite tfi véty v persting a jejich pieklad do tddzictiny (pfepsany
foneticky do latinky). Jednd se o dva blizce ptibuzné jazyky.
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Man dina dar an honai kalon budam.
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In Sahr pojtahti davlati Sumo ast-mi?
3 Wlgge ot gzl o)
In talaba bisjer mehonad.
Ukol

Naleznéte vsechny pary tadzickych a perskych slov, které maji stejny vyznam,
ale pochézeji z jiného slovniho zdkladu. Svoje feseni zduvodnéte.

Uloha je prevzata z Yellow Booklet.
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4 Hangul (9 bodti)

Korejské pismo, hangtil, bylo navrzeno tak, aby se ho chytii lidé naucili za par
hodin, ti méné chytii za par dni. Vy sice neméte ani téch par hodin, ale také se
nemusite naucit celé pismo. Chceme po vés jen, abyste pronikli do jeho systému.

Nize je uvedeno nékolik korejskych slov s prepisem vyslovnosti. Po jejich
prostudovani byste méli byt schopni pfepsat i nékolik dalsich slov, a také podle
pfepisu zapsat slova v hangtilu. Pro tUplnost dodejme, ze v zdjmu teSitelnosti
byly v pfepisu vyslovnosti ponechany drobné neptesnosti tykajici se proménlivé
znélosti hlasek v zavislosti na poloze ve slové. Presnd vyslovnost jednotlivych
hlasek neni pro feSeni dulezitd, podobné pieklady slov jsou uvedené jen pro
zajimavost.
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TE-I ADI comsim  obéd %D_ _$_ néucu vesmir
EI-% hangtl  hangtl 7 |- L’l- gana kana (pismo)
Ukoly

Ukol 1: Zapiste vyslovnost nésledujicich slov:

— staveniste
o 0 &
— = lingvistika
Sl=
I_I- = Korea
INI=,
o laska

Ukol 2: Prepiste nasledujici slova do hangulu:
son® (hrad)

salamsog (¢lovek)

Autorkou tlohy je Karolina Buresova.
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5 Prvni mezihvézdny kontakt (10 bodt)

Je rok 2345. Nasi védci jiz néjakou dobu odposlouchavaji komunikaci mezi
dvéma mimozemskymi civilizacemi, ale s zadnou z nich zatim nenavazali kon-
takt. Nejblizsf mimozemstané, Centauri, ndm vsak jiz poslali svou prvni zpravu.
Byla to mirova zprava ,, Farok crrok hihok yorok clok kantok ok-yurp.“

Vime, ze Centauri jsou v kontaktu s jinou mimozemskou civilizaci, s Arctu-
ranci. S témi jsme zatim nekomunikovali, ale novd technologie ndm umoziuje
je kontaktovat. Radi bychom jim nejprve poslali mirovou zpravu, ale jelikoz
nezname jejich jazyk, nebude to snadné.

Nastésti mame odposlechy komunikace mezi Centauri a Arcturanci. Z nich
se nam podafilo ziskat 12 centaurskych vét a jejich preklady do arcturanstiny,
nezndme ale jejich vyznam. Radi bychom vsak na zdkladé téchto informaci
prelozili centaurskou mirovou zpravu do arcturanstiny. A to je vasim ukolem.

CENTAURSTINA ARCTURANSTINA

ok-voon ororok sprok. at-voon bichat dat.

ok-drubel ok-voon anok plok sprok. at-drubel at-voon pippat rrat dat.

erok sprok izok hihok ghirok. totat dat arrat vat hilat.

ok-voon anok drok brok jok. at-voon krat pippat sat lat.

wiwok farok izok stok. totat jjat quat cat.

lalok sprok izok jok stok. wat dat krat quat cat.

lalok farok ororok lalok sprok izok enemok. wat jjat bichat wat dat vat eneat.

lalok brok anok plok nok. iat lat pippat rrat nnat.

wiwok nok izok kantok ok-yurp. totat nnat quat oloat at-yurp.

lalok mok nok yorok ghirok clok. wat nnat gat mat bat hilat.

lalok nok crrok hihok yorok zanzanok. wat nnat arrat mat zanzanat.

lalok rarok nok izok hihok mok. wat nnat forat arrat vat gat.
Ukoly

Ukol 1: Pielozte do arcturanstiny vétu ,, Farok crrok hihok yorok clok kan-
tok ok-yurp.“ Davejte pozor na to, Ze arturanstina muze mit jiny
slovosled nez centaurstina. Existuje vice nez jedna spravnéd od-
poved.

Ukol 2: Arcturdnci ndm na nasi zpravu odpovedeéli takto: ,, Totat nnat forat
arrat mat bat.“ Prelozte tuto zpravu do centaurstiny. Existuje vice
nez jedna spravna odpovéd.

Uloha byla prevzata z NACLO 2012.
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6 Gvprtskvni (10 bodt)

Nize je uvedeno nékolik gruzinskych sloves ve tvaru tfeti osoby jednotného éisla
pritomného nebo budouciho ¢asu oznamovaciho zpusobu a od nich odvozenych

podstatnych jmen. (Vsechna gruzinsks slova jsou fonemicky piepsana.)

Ukoly
Ukol 1: Dopliite prazdnd mista:
xedavs vid{ xedva vidéni
Xravs kouse XVra kousani
dzravs posune dzvra posunuti
poznameng lesva poznamenani
/‘Esixlavs kope kopnut{
daxatavs kresli daxatva kresleni
aynisnavs oznadi aynisvna oznaceni
gansazyravs urci gansazyvra urceni{
xXnavs vane vanuti
stépi sxvla Stépeni
xlartavs vaze vazani
betsdavs tiskne tisknuti
dakr(fzalavs pohibit dakrcfzalva pohibeni
malavs schovat schovani
lanazyavs kleje kleti
tesavs seje seti
kargavs ztraci kargva ztraceni
moklavs zabije mokvla zabiti
kitxavs cte kitxva ¢teni
sije kerva siti

Ukol 2: Tady je Sest gruzinskych rovnic.
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sami x sami = tsxra

§vidi + tsxra = rva + rva
tsameti + sami = tekvsmeti
rva + tsxra = tsvidmeti

Q

o

)

Prepiste je pomoci arabskych ¢islic:

tekvsmeti + sami = tsxrameti
tsxra + tsxra = | ]
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Ukol 3: Dopliite slovo do zdvorky v posledn{ rovnici (aby se Vam to podafilo,
musite nejprve vyfesit predchozi dkol).

Pokud Vam pro feseni druhého tkolu stale schazi néjaké informace, tady
mate jako napovédu jesté nékolik dalsich gruzinskych slov:
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bavivi — dité
ena — jazyk

ku‘?éa — ulice

tsigni — kniha

bavsvs
enas
ku‘?éas
‘_Eéigns

k diteti
k jazyku
k ulici
ke knize

Autorem tlohy, kterd byla pfejata z brazilské lingvistické olympiady, je De

Goiabeira.
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